ICE

GOLD FINISH
VERTICAL
SINGLE

90 mm
T

— 38 mm
¥ 2,
Allacciamento 50 mm centrale per valvola
remota a richiesta solo per SINGLE.
Interasse dal centro foro 50 mm central connection for remote valve
al muro 55 mm. on request only for SINGLE.
Distance between hole center Raccordement central 50 mm pour vannes
and wall 55 mm a distance sur demande pour SINGLE
Di q : q seulement.
H |stan025 u centre du trou Mittelanschluss 50 mm fiir Fernventile Auf
aumur 5o mm. ) Anfrage nur fiir SINGLE.
Abstand zwischen Lochmitte Conexidn central 50 mm para vélvula
und Wand 55 mm. remota bajo pedido solo para SINGLE.
Distancia entre el centro 50 MM LIEHTpaIbHOE MoAKMIoueHue ¢
del agujero y el muro 55 mm. YAaneHHbIMU KfanaHamu BOMOXHO 110 3arpocy
1/2°6AS PacCTOsHIte MeXy LieHTpOM TONbKO 19 OAMHAPHBIX PaJNaTopoB
OTBEPCTUA I CTEHON — 55 MM.
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Watt = Keal/h = 0,860
Keal/h = Watt < 0,860
ﬁtlel\lzmne! hi codice altezza larghezza interasse peso output output output
0 € uno Specchio. code height width distance between bars weight MOLLHOCTb MOLLHOCTb MOLLHOCTb
Important! code hauteur largeur entraxe poids
This is _not amirror. Artikel Nr. Hohe Breite Achsabstand Gewicht  75/65.99 55/45-20 55/45-24
Attention! codigo altura ancho distancia entre centros peso
Ce n'est pas un miroir. Kon BbICOTa LunpuHa MEXLeHTPOBOE PaccTosHie  BeC watt* watt* watt*
Achtung!
Polierter Edelstahl (Kein Glasspiegel). Hmm Lmm fmm Kg At50 4130 At26
jCuidado! FICE18530SVG ‘ 1820 [ 540 ‘ 1760 ‘ 37 ’ 535 ‘ 302 ‘ 250
No es un espejo.
BHumaHue! * | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

370 He 3epKano.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.
* e nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nionyyeHus cepTidukara At50 NpUBOZUTCA MPEABAPUTENIbHOE 3HaUeHYe MOLUHOCTH B BTTaX.

Barra portasciugamani short a richiesta disponibile nella finitura cromata gold
Short towel rail on request available in gold chrome finishing

Barre porte-serviettes short sur demande disponible en or chromé
Handtuchtrockenstange short auf Anfrage, in Verchrom-Gold verftighar

Barra calientatoallas short bajo pedido, disponible en oro cromado

Mo 3anpocy npejocTaBAAeTcA nepeknagnHa AnA nonoTeHel Mogenu Short ¢ XpoMUPOBaHMEM NOZ 30710T0.

ICE GOLD FINISH SINGLE / DOUBLE VERTICAL

| radiatori sono
completi di kit di
fissaggio a parete

e valvola di sfiato.
La barra porta
asciugamano
estende la larghezza
del radiatore di

The radiators are
equipped with a kit
for fixing them to
the wall and with
an exhaust valve.
The towel bar
makes the radiator
20/40 mm larger.

20/40 mm. Testing pressure:
Pressione di 5,2 bar

collaudo: 5,2 bar Working pressure:
Pressione di 4 bar.

esercizio: 4 bar
Materiale: Acciaio
al carbonio + piastra
inox

Material: carbon-
steel + stainless
steel plate

Les radiateurs sont
munis d'un kit de
fixation murale

et d'une soupape
de décompression.
Avec la barre porte-
serviettes le
radiateur est 20/40
mm plus large.
Pression d'essai:
5,2 bars

Pression d'exercice:
4 bars

Matiere: Acier

au charbon + plaque
en acier inoxydable

Die Heizkdrper

sind mit Wand-
befestigungsset und
Luftventil ausgeriistet.
Mit Handtuchhalter ist
der Heizkérper 20/40
mm breiter.
Priifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar
Stoff: Kohlenstoffstahl
+ Platte aus Edelstahl

Los radiadores
estan provistos de
kit de fijacion a la
pared y de valvula
de desahogo.

La barra portatoallas
extiende la
longitude del
radiador de 20/40
mm.

Presion de ensayo:
5,2 bar

Presion de trabajo:
4 bar

Material: Acero

de carbono + ldmina
de acero inoxidable

Pagnatopbl
YKOMNAEKTOBaHbI Habopom
KpenexHbIx AeTaneil 4ns
3aKpenneHns Ha TeHe

Il BbIMYCKHBIM KNanaHoM.
MepeknagiHa ana
MONI0TEHLA YBENNYUBALT
LINPUHY pajinatopa Ha
20/40 mm.

[lanexve npy ucnbiTaHnm
-5,2 6ap

Pabouee fasnetue - 4 6ap
oA 3aKa3 paavatopsl MoryT
MPOXOAWTH UCMbITaHUe Ny
16 6ap B Cnyyae pabouero
[aBneHns 12 6ap.
ToBbILLEHNE LieH Ha 7%.
Marepuan - yrnepogucras
CTanb + NNACTUHA M3
HepasetoLLeit cTanu

caleido
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Interasse dal centro foro
al muro 55 mm.

Distance between hole center
and wall 55 mm.

Distance du centre du trou

H 1 au mur 55 mm.
Abstand zwischen Lochmitte
und Wand 55 mm.
Distancia entre el centro
del agujero y el muro 55 mm.
. PaccTosHme Mexzy LieHTpom
1/2'GAS OTBEPCTUA U CTeHOI! — 55 MM.
& >
5 min 110 mm
7
Watt = Kcal/h = 0,860
Keal/h = Watt < 0,860
codice altezza larghezza interasse peso output output output
code height width distance between bars weight MOLLHOCTb MOLHOCTb MOLLIHOCTb
code hauteur largeur entraxe poids
Am!(el Nr. Hohe Breite A_chsab_stand Gewicht 75/65-20 55/45-20 55/45-24
codigo altura ancho distancia entre centros peso
Kod BbICOTA LUNpUHa MEXLEHTPOBOE PaCCToAHMe  BeC watt* watt* watt*
Hmm Lmm Imm Kg M50 At30 26
FICE18530DVG ‘ 1820 ‘ 540 | 1760 ‘ 58 ‘ 1084 | 535 439 |
* | watt hanno valori prowvisori in attesa di certificazione At50.
* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyuexwa ceprudukara At50 npuBOAUTCA NPeABAPHUTENIHOE 3HaueHUe MOLLHOCTI B BaTTaX.

mery.

50mm
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Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

Mo 3anpocy paauaTop MOXeT BbINONHATLCA €
LIeHTPabHbIM MEXOCEBbIM PACCTOAHUEM, PABHBIM

50 MMm.

Coperture laterali single/double a richiesta. Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.
Single/double lateral cover on request. The price changes according to the height of radiator.
Couvertures latérales single/double sur demande. Le prix change selon 'hauteur du radiateur.
Seitliche Abdeckung single/double auf Anfrage. Der Preis dndert geméR der Hohe des Heizkdrpers.
Revestimiento laterale single/double bajo pedido. El precio varia segtn I'altura de el radiador.
bokoBble Kpbiluki npepocTaenswTca single/double no 3anpocy. Llea 3aBUcuT 0T BbICOTbI pajuatopa.

Arichiesta ICE & disponibile anche nella versione Tripla. Richiedere preventivo.
On request ICE is available also in the Triple version. Please ask for a quotation
Sur demande ICE est disponible dans la version Triple. Prix par dévis.
Auf Anfrage ist ICE in Triple Version nach Kostenanschlag verfiigbar
Bajo pedido ICE esté disponibile también en version Tripla. Requerir cotizacion.
Mo 3anpocy mogens ICE BbINonHAeTCA B TPoiiHOi Bepcum. Heo6Xo4umo 3anpocuTs

ICE

GOLD FINISH

VERTICAL
DOUBLE

ALLACCIAMENTI IDRAULICI SPECIALI / SPECIAL CONNECTIONS / BRANCHEMENTS

SPECIALS POSSIBLES / HYDRAULISCHE SONDERANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS
ICE GOLD FINISH SINGLE / DOUBLE VERTICAL SR e

Eﬂ mm

50 mm destro a richiesta.
50 mm right on request.

50 mm droite sur demande.
50 mm rechts Auf Anfrage.
50 mm derecha bajo pedido.
o 3anpocy 50 MM BrpaBo

55
mm

50 mm

50 mm sinistro a richiesta.
50 mm left on request.

50 mm gauche sur demande.

50 mm links Auf Anfrage.

50 mm izquerda bajo pedido.

Mo 3anpocy 50 MM BneBo

caleido

INT. max =454 mm

Allacciamenti dal basso a richiesta.

Bottom connection on request.

Branchement par dessous sur demande.
Anschluss von unten Auf Anfrage.

Conexion por abajo bajo pedido.
TapaBanyeckoe COeMHeHIe CHU3Y BbIMONHAETCA
10 3anpocy.



